Megjelenik

IvV. EVFOLYAM. Az el(jf'izetési pénz a Pest, november 27. CYUJTOKNEK Szerkesztoi iroda:
KIADO-HIVATALBA

MINDEN VASARNAP. | Varoshaztér 6. sz,

Ara 3 héra 1 frt 50 kr. ala kildendd.

1870 6t eldfizetd Varoshaztér 6. sz.
% utdn ide kiildendé mindenféle kéz-
48 o tlszteletpeldény Jér irat, mely LUDAS MATYl-nak

van szdnva.

Potztausend, himmelsaccerment!
Miféle sor mdr megint ez?

Mit azok a hivatott szentek!
Visznek most naponként véghez.
Egyik lemond, misik —..attat ik,
Ma ez, holnap az lesz elnik ;

Foly a tenta s a szegény nép meg

Legizolva vérében nyog.

Sem legesség, meg jegyzékvdltds. ..
Ez dolga a kormdnyoknak —

Ha a terhes jarmot megunva. ..

A népek jogért harczolnak.

De hogy ha egy dynastia

Erdeke forog kérdésben ...

No! bezzeg van kidltozds,

LA tarsadalom veszélyben®.

—

A mummus!

Ezt monddk a vilasztaskor,

S a jambor birkdk tomege
Megrettenve a ne gy mumustol
Osszegyiile nagy bé getve
Jertek ide,ak étfejii sas
Ki terjedt szarnya bétakar,

Je is takart, s vilig csufjdr:

Lett beldlinkosztrak magyar.

Ejh! de virom, mit csindlnak most
Melliikket majd hogyan kenik..

Ha az mitafalra festettek
Nem sokdra megjelenik?
LIde népek! ide milliok !

Jobboldalit valasszatok . .

Jon amumus, ott ni jaj .. megesz,

Oda lesz szabadsédgotok.«

Hidba mondtuk, hogy nem lehet
Nekiink hdborut kezdeni,

Hisz a burkus vereséget is

Alig tudjuk kiheverni. ..

Még is csak a szent worthi csata
Tartd vissza ... no de elég ..

Kissé kényes dolog, — még szegény

Matyi innd meg a levét.

Denique most az 1észen a sor
Akdrmiként kalkuldltok :

Hogy jon megesz, s végsé nyughelyet
Nagy benddjében talaltok.

Oh! diesé kozosiigyes kormany
Most tégy valami viltozdst !
Mertha megesz, furcsa alakban
Latod mreg a feltimadést.

/ Nagy Bdgos.
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Mutatvany.

Gdspdr Jdnos alsd-fejér és kikullimegyet tanfeliigyelinek

oMagyar olvasé kinyv a nép iskoldk mdso-

dik osztdlya szdmdra“ cimid sam. k. vallds- és kiz-
oktatdsiigyi miniszter dltal koszoruzott palyami vébil —

Mihily ba és Pannilka.

Mihaly ba igazandi ember volt, hapahupds vagy
hoporjis kalapjin tolli volt. Pannikdt nagyon szerette
volt. Egyszer magival hivta a cziheres erbsbe. Sanya-
ri szél fitt ott, de virdgzott a gerepesin, igazaban
érett a koszméte. Mihaly b szedett ezt és Pannika ug-
anesolva szemerkélte. Egy fin piros pofiju alma
mosolygott. Kajtar-an nézte ezt Pannika. Felmaszasz
e a fira, mondsza? kérdé Mihily ba. A lyinka fejét
razta s ezzel haza sandaroltak. Otthon Mihdly bd he-
csempecset (izet) adott Pannikdjinak, ki egész divat-
lankodds-ig ett s itt is rd a kartyabol (kartusbol)
de fitoskdja olyan lett mint a foldbsl dsott pityoka.
Mihaly bé ezért megharagudott s elkiildé 6t a forramat-

bant ennck fejével mint egy esingével') de ez még nem
volt elée. kusztojaval?’) vigott egy esdragot 21 dej*?)
tizenkettit rd hanyt. Josko kinjdban elsarét *®) mint be-
keletkor 2Y) a vejint?) és az egész haza kinevette.—

A kostorkodés?®) veszedelmes. —

Gyengébbek kedvéért s nehogy a tanit6 urak, az
akadémiai nagy magyarszotiv koltséges megvételére szo-
rittassanak, mint nagysdgos tanfeliigyeld tr kinyvének
tanitdsa esetében, én szerénykedem tirténetkém megcirtése

végett szotdrt is adni mellé.
Piri Pallo
szabadalmazott kotnyeles

és reménylendd £ fotanfeligyelo.

Egy esztendore valot kopott.

Pipa, kirtya kompinia volt egyiitt, foldig al-
lott a fiist, s esak ngy kereste egyik ember a mi-
sikat benne, — kutya eross dohanyt pipilt az

oreg postamester Jinos bicsi, de kopkodott is télle
kegyetlenill, mds ember meg csak gy tiiszkolt

hoz. —. 't6lle kinjiban

A kajtarsig és divatlankodds nem szép. Tanul-| Volt oszt eoy csendes trafikpipds is a tdrsa-
jatok tisztasigot a biig-ban laké galambolktol. |sdghan, a ki mc.g rettents tosvény volt s a dohdny-
Inyal csak tgy gyéren bint, persze nem is kopott,
'hanem még  azt a levet is elnyelte takarékossig-
'bol, hogy karba ne vesszen a driga dohdny zama-
tabol semmi sem

Ez az ember volt osztin az, a ki egy atalja-
'ban nem szenvedhette, hogy Janos batyam annyit
kapkod, erdss hetykélkedéssel mondi, hogy ,0nem
‘tudja felfogni, mikép lehet pipa embernek annyit
kopni* miutan O soha sem eselekszi.

Mikor osztin ki égett a pipdja, az ¢én Janos
batyam azt mondja ncki, hogy .na ccsém gyujts
't hat az én dohdanyorabol is; hadd lam hogy al-
llod meg kopés nélkil. —

Janké nagy vakline!) gyerek volt, szeretett waj- W is is gyujtott a csendes pipas ur, hanem
dolni ?) és furuglydlni. Egyszer Josko cesére, — ki esak mikor mar koril belol egy negyed résznyire ki-
siitko ) volt, hanem a najnagyobb 4 kistorkodo ®) kolytolta pipdjat: az a feki birka mosé ugy bele
az egész haziban®) — rikidltott a kert prostydja 7) iitott a bélibe, hogy csak elkozmisodott elotte a
mellsl, hogy gesztessen S a hizba, a cikoban®) van a levegs ég, Ossze futott elotte az egész szoba bi-

Miutin e mutatvanybél kitiindokls erdélyi tdjsza-
vakbol (melyeknek firadsdigos Oszszedéséért legalibb is
fotanfeliigyeldséget varhat Gaspar Janos 6 nagysdga, a ba-
ranya megyei gyermekcknek oly nagy éromiik és épiiletik
lett, miszerint egymdst azokkal esufoljik: vazyok bitor
felkérni a nagysdgos tanfeliigyelé és ird urat, hogy viszont
az erdelyl ¢s mis tdjéki gyermekek mulattatisira, kegyes.
kedjék az alibb kivetkez’ baranyai tij szavakkal irt ta-
nulsigos kis tortinetet fentnevezett konyve 2-ik kiadasd.
ba felvenni.

Janlk o és Joslid.

haszarka®) abba a furuglya, hozza ki. Joské mintha nem | torzata — s mintha libbal akasztottik volna fel,
jol hallott volna., mese maga!') bement a hizba az ak- | gyomra felkavarodott, s olyat kopott (tisztesség-
na') ald, ott eldkereste a szurkos') kurngjat') — |gel legyen mondva) hogy biz a toldet érte a vége

a mitil olyan lett a keze mint a vosir ') vagy min tha pedig még a szija is tele volt.
kezte %) lett von' rajta — azt vitte ki bityjanak. Nosza | Erre osztin Jinos batyam egész tlegmival
ugy feldithodt erre Janko, hogy esak csuda '7) mint a | csak annyit jegyzett meg hogy. ,na frater, te
borosta™®) ugy bele kapaszkodott Josko hajiba, s ugy Ell gyan egész esztendore valot kopsz
egyszerre, ha osztin hozzi fogsa.

1) barna piros. ?) lirmasan dalolni. %) novendek. 4) legnagyobb. |
%) ingerkedd. ®) faiuban. 7) keritése. ®) baktasson. ?) kuckdban. 19) kis ‘
tarisznya. 1) egyediil. ) kémény. %) szenes. '*) szénvonot. '*) szurok. %eszki}z. 19) labdaval. 20) bicskajaval. 2!) dorongot. #¥) mintegy. *3) elsir-
o) keztyi. V) igen gyakori szojaris. %) fésiit helyettesito kefeféle | gult. 2¢) dszszel. %) venyige. #%) ingerkedis.-
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Ludas Matyi eredeti okmanytara.

A tinord-bogirdi kizségbeli birtokosok nem akartak
bele egyezni a sok korcsma eltoriltetésébe s midén Gket
ez alkalommal az alispin brachiummal ijeszté Gyori Fe-
rencz uram ily ékesszolassal vdlaszolt az alispannak :

»Az ember legels nevelési hatdsa: a test! Egyél !
igydl! én lelkem, mert megkell vallani tudatlan a nemzet.

Nem konyirgiink de parancsolattal mondjuk ; ko-
nybrgésiink parancsolatja mellett: - Legyen szent azon
isteni érzések brachiuma! — En is gvermeknevel bori-
szdk vag, ok, ismerem a tinodi nagy nemzetet, és csudal-
kozom annak kanonoki rendelésein.- -

Akar inde. akar unde, — a szent szavazatok ezen

nemzetet birjak. —
ur mindirekké« !

_ »No mdn Gyéri Ferencz uramnak szép kiadédsa
(eléaddsa) és jo echdja (hangja) vans— jegyzé meg erre
egyik tinord bogérdi atyafi, — _ebbél csak meg érté tens
alispany ur a dolog sorat.“—

»Kivinom: hogy éljen alsé alispny

* #*

Sz. A. a Schmerling korban f§ sz.-biréi hivataldbol,
midin a kozségtil elbucsuzott, tobbi kéz6tt monda :

»Ha valamit vétettem bocsdssanak meg.«—

Mire Sar Szt. Mikloson a kozségi bird, két ujjit az
égre emelve, nagy pathossal mond4 :

-Tekintetes {6 szolga biré uram* Istennél a boesdnat ! !

. . v .
Hasli Mozes viszunthagsagai.

Szerkhesztulében !

Eccer volohira mogom is elii rukhultham. Nem eshoda hodj sokhé kisthem, mert voltam ollan mesz-
sze mirfildekre, hodj a phariphdjam is — nuha inckhelek nékhi a Hurvat Addmtul hodj:

-Nem khil mingydn lemundani a vilagrul®

mégis kezd a fejét ali csigessteni, s ollan khegyes és isthenes dbrazatukhat csindlni, mintho jartha
vulna Vilmus phurusz khirillal edj farizeasi iskhuldba.

Tholdljon khi szerkhesztiilében hodj hol is jarthom én mikhur az ég ziingedezte . . ?

Hiim . . messze, nadjon messze, a khazephuthuk és mitraliisziik urszagiba, fronczia és phorosz cshoté-
tirekhen: ¢s hodj mi vithe engemet uda, aszthat akharuk ithend elmundani riivideden.

Egycer egy szip ndri estén ¢én és a fiom Khob i iilthénk az eperfo alatt, és olvastonk phulithikalis uj-
donsig ojsdgi lapokat haboré khésziilsdisekriil, a mellekhen froncia és phurusz edjmas ellen fogokhat eshikhurgat-
nak ¢és khikoszirolnek, ¢s keztink elmélkedni ogy : no fogjik mosthan e hdboruban suk hdm, és bogyogé nemiiek
iiresen morodni, finjes ¢és rusdis vosak a eshothopioczon szerthe heverni, fhinum szérii nyeregbonddk szijak a le
gelii gyepheken szemethelni, drigo pharipik ultsuért nyuzott biire khiteritve a kherités surumpokun diszelegni,
mellek feliil thesznek magokat a mosthani japju khereskedisen. Bizun nem vulna tréfa dulog uttand edj kis geschef-

o

tet prubdlni.
Ismeri moga engem szerkesztiilében? . . Nu ha ismeri hit akkur nem szikség hodj sukhat beszéljem.
tod maga asztat jul, hodj én az eliibeni gundulat otin eshok hamar khesztem phoriphajamat fiilnyer . . , vadj akha-
rum mundani : folszerszimhamuzni és — gy sdrgo ! froneziaurszig felé elkoesikérozni.

Hogy hany nap ¢s éjjel s micsudds viszunthagsdgukhun mentem kheresztil mig francia urszagba irthem,
nem akharuk asztat ittend mint fiileslegest elbeszélni, csopin edj szip ikhes khiiltemint — mit én ez ottydban khi
khumpunalthom — khérek ide nyumddszultatni:

Gy6 te luvam khevél sérgo!
Csak vigthassad lucsba sdrba
‘ Bizonyosan ezért khapod
Urasigi ju abrakut.
Ju abrakut cleségiil,
Phurusz khiral siivegébiil,

Gy6 te luvam thizes sirgo !
Jul vigthassad a nagy sarbo,
Must megyink ujan vasdarba,
Hul minden khel ultsu drba.
Annyi purthikhit szerezem
Egy banku furint ezeren,
lln};_v geschettyét megulvasni Mit a rajnai hataron—
Nem birok a Muzes Hasli, Elhajitva megthaldlom.

Ebbiil a khiilteménybiil viligusan khitiindoklik, hodj én vultham edj a francia riszriil, mivel tozes vérem
nem engedett asztat, hodj dlljam ju hirii khemin harcus fajthdju népii bogyogés phondriju német thiburba.

Hodj elirthem a franczia hatirt, hit edjenesen menthem a verduni thiburba, mivel hallutham, hodj ut-
tand kezdiindik mostandiban khemin violenczia.

Szerezthem hdt edj aku spirithuszut, mit négy aku vizzel kheverve, eli dllitottam iit aku thinum, de
nagyun finum thiirkiil-palinkit. Evvel khesztem kereskedést edj szép napun,! mikur elkhesztek khazephutok ru-
pugni, aczhélos kharduk esiiriimphiilni cshattugni, s ogy biimbiilni mindenféle agytk és mitrajlisziik, hodj én kesz-
them magamban megindolni, és gundulkozni igy : na, illen ricseghést rupugdst nem mivelthék suha a ’sidusdgban,
még a hires Ddvid khirdl idejében sem. Mi fugja ittend thiirtlénni? . . Bizunyusan ha khét ellensigbiil edjik sem
szaladja szét, hat akkur, ittend alatonk megfugja retiralni a fold, és -— losz a vildg vége.




Azunban mig igy elmilkhelve mirthem a ju sliguviezhit, hit veszek iszre. hodj a phurusz Verdunnal ver-

dung helett iceze szamra mir fronczia khatunasig hatira a khemin eshithipatét, és hodj mdr jubbrul és bolrol gyo-
A3 S 7 6 : 4 2 |y «
adjar insurgensek nuthdjdt: ,Szégyena fu thas de hasznus.

log ogy mint a luvas, fuj a gyilici m

Ekkhur — mi thogadds — magam is bele vigtham a nyargalisba, menthem mint a szheél, menthem is,

menetthettem is, mig vigre nagy szurussigban dgyu szekherek letherelthék és az drukhba thapaszthuttdk engemet.

edj erdd lindzsat szegezték me'lemnek. a mellen phadig semmi phanczilt nem vishelthem edj izraelithd miatyink-
’ L4 N . ’ . ’ . e . » ’ ' X

nal edjebet. Ezek a vitéz orak a mint hozziam érkeszték. nem szurkaphiszkilthik, hanem esak musulyogtak, vigyu-

gyurugtik, s azthin vissz1 khisérthék engemet, mint kémet, akhit akarjak fiitbe livetni. ..
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, Gundulhat asztat szerkesztiilében ! mil szomoru 4brazotthal lépthettiink én és a phariplidjam az ellensig su
rai khiizepett, s menjire lchangultak lanthumat ilyenphéle tirmiis g indulatoim.

-Khedves felesigem, asszonsiz Riifkhele! szerethett Kaubijerek, suhase nem ldtthok thiibbé az én
thisztes madjar arczhijomat.«

Csakogyan mds nap khisérték is fithadiszalisra és fakeziuztik engemet ogy :
»-Khi vagy, mi vagy, és mit akharod ittend 2%
En felelthem :
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Vagvuk ¢én a Muzes Hasli, khereskhedii ¢s madjar izraelitho nathurdil puét, mindenpféle thodom:n-
gvos es phulithikélis dulguk iruja, a nagy hirii Lédas Matye nevezethii khipingdlt ujsig vilag hirii evelezije.,




Teiag
Erre keszték mingyin fidjolmesek lenni a khatuna orasigok, és elkiildthé¢k edj embert Vilmus kirdlhoz
hodj ez aggyun a zsebiben levii Lodas Matyebul edj phildint, melbol futugrdaphidmot fizimiskhamval Gssze
hasunlitsanak, s idj mi vulthumat khideritsenek. .
(sak hamar hosztik 1s Ludas Matyit, és miotind a khipek iisszevigtik, engem mint drtatlan em-
bert utnak ereszthették azon megjgyzéssel, hodj phuruszokrél mindig lu‘].lhthcf‘ irjam. = g
Phersze — az idii alatt mig engem fogva thartottdk, leromlott a sdrga phoripijam ogy, hodj lipthetve
khét allu hunap utha ballagunk Berlinbiil hoza felé, s esak vikthuria lovésekbiil thodok hodj Naphuleunt is elfog-
thak. hoey Phéirisban khikhidlthuttak a kozthdrsasigut, s hodj a khevil phorosz a francia kizthirsasig ellen is foly-
S oJ & = ;i
that a hdborut, és végiil : hodj Pharist iphen must khezdenek ustrumulni. : .
Eddig is horogudtam a nimetre, ezothin phedig mint a vilig szabadsig ustrumlujira, még jobban fugum
= . . ’ . i RPN A . ok 3 t.
haragudni, és nem irom rulla — mint kherte — lujdlither, hanem inkibb mint nekhem tetszik — a dulgukhat kunst
O

hathdlva garabuncziilither. )
¢ i Hasli Muzes. m., k.

ostorhegyet futott magyar izralita puét.

! #8 4 iszen apdnk jo s beesiiletes volt,
D. J. Emlékkonyvébe. Hisaen apink 16 & betstildtess

Tisztelt egyén, szép vagyonnal biro.

Szerette a falu, ha nem szerette vona,

Karomkodé ajakaddal
Fiilre vagott kalapoddal
Beillesz nydj pasztoranak

Hirom ¢évig nem lett volna bird.

Mit felelt¢] kinyorgéseinkre
bottal kezedbe. Te a vallis és szeretet Gre (7)
Részeges volt, teljes papi diszben
Dengns donkepyos hivelonek Nem lehetek apdtok kisérdgje
Lelki didvét drizni meg,
Hanem négy libi esorddnak

ot I Nem is harangoztattdl reija,
‘]n vedd eszodbe. X .

Kikisirted mint egy gonosz teviit,
.. . e Eltaszitdl ez dltal magadtol
Iy nydjban paratlan volnadl Sokk 6 1 i k16 his 6t
S s o : SOK jo Keresztenvt ¢s sokK jo i ot,
IEzek kizt dulakodhatndl. o* it . L

Szomijioréthi. Sebhedt sziviinknek van mégis vigasza
It vigasz, hogy jo atydink hamvait
Kozrészviét kisérte ki az orik sirba
S adta at a t6ldnek, hamvado porait.
14 !

Intoészo.

De ha kinyirgésre nem hallgattil,

Most egy kérdést intéziink te hozzad,

verselben. Mert egy papnak holton boszut allni

Hletlen tett és igaztalansig.

(’g}/ P(?Shn/}[/_r/(ff 1)[!;71(?110.* 7»!(7‘(7{“)'/1/(”: dii(':iigr.'is

Sirva kértiink, hogy kedves apanknak
Ne nézd biinét, ne gyarlosigait,

Ha mdr meghalt: tekintsd csak érdemét,
Tekintsd sziviink scbhedt fijdalmait.

Hogy a részegség biin azt mindnydjan tudjuk,
De nem olyan hogy az éghe hatol,

Mert ha ez tigy volna, akkor te apiddal
Naponta hat pintet ugyan minek iszol 7
Kényorsgtiink, mintha isten lettél volna,
Pedig gyarld szolgdja vagy annak,

Mint ember tin vétkesebb apanknal
Erre ha kell tannink is vannak.

Vagy erre aszt mondod : nem kell okoskodni
Egy papnil az mehet, az mind mas . .
Ne felejtsd el, tudjuk azt mindnyijan

. Hogy diilt el veled is uj borral a Smirkasz.
S mért konyirgénk, azért hogy temesd el

Az .tltdlunk tiszteltnek ]1.un\.nt Pintér donga.
Ot illet diszes szertartdssal .
Ez enyhiti sziviink fq]da]ulztlt.

S e eSO aivess

e T ——
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Adomak. Bemegy a tanit6 mdmorosan oskolijiba, s
, 3y Iy 551 1 } székébe iilve eléri a buzgédsig skoényokre tdmasz-
Még abban az idSben tortént, mikor még a e , B g :
s ienolk : : : .~ |kodva szundikilgat szép csendesen. A pap az is-
financzok nem voltak honiak, mikor még a diszné

orrara nem tettek arany k:wpereczct, akarom mon-
dani, mikor a magyar cimernck meg volt az a be-
csitlete, hogy a hovd nyomtik vagy tiiggesztették,
magat nem  szégyenlhette. Abban aziddben a fi-
ninczok nagyon emlegetettek voltak, sokat is »fog-
lalkoztak® velok: még talilés mesét is készitettek
roluk ilyen formin: miben kiilombozik a findncz

a kutyitol? Megfejtése pedig ez volt: abban hogy

a kutya csak a vad his szagit érzi meg, a findnez
pedig a sziizdohdnyét is, — Nos hat mondom még
ab an a régi jo idGben tortént, hogy két inas|
gverkGez ment egymissal dévajkodva az utezin,
utinnok pir finine kullogott. Az inas gverkoezok
egyvike — hihetéleg nem sejtve a finincok kozel-
1étét, tirsdnak teltevé a divatos talilés mesét: Jos- |
ka! tudod e miben killombozik a fininez a kutya-

tol? A kérdett nemmel felelt. Ekkor egyik findnc |

hitulrol hirtelen nyakon csipve a kérds gverkd-
czot rd rivalt: [Tu verfluchter Kerl! most mind-
jart megmondasz miben killombéz a findne az a |
kutya! A megrémiilt gverkocz jjedtében esak eny-|
nyvit tudott mondani: jaj uram csak ne bantson,
nem kiillombozik a semmiben.

=

* *

Bement a cziginy egy falust tamtohoz, ki

épen a csizmdjat foltozta. A ezigany nem kimélte

a czim osztogatast, esak hogy a szegény tanitétol

egy kis szalonnat vagy egy kis kenyeret csikarhas-
son ki, de biz czéljit nem érheté el, a szegény ta-
nitd mit sem adhatott, mert még Eoétvos bacsi az

uj ... csizmat nem kiildte el neki, végre a czigany

oy sz6lt a szegény tanitéhoz: ,No ha semmije

sines, foltozza meg azs én csizmamat 1s, meghze-

tek drte.

(ensialja a pap a falusi novendéket a termé-
szetrajzbol: Mond meg csak kis fiam! az egyszarva
dllatoknak hol van a szarva? A tanité a censor
hita megiil segitni akarvan novendékén, homloka- |

ra mutat, mire a kis novendék kidlti: igen 1s, a

rekktor uram homlokan.

#

koldt megakarvan litogatni, benyit, hat latja, hogy
mily lelkiismeretes buzgalommal tanita rector. Ra-
kialt tehat: hatrektor uram mitcsinal?! Mire a ta-
nité folébredvén — viszonza : én bizony tiszteletes
uram ¢épen most tanitom gyermekeimet bisilni.

*
#*

*

Elkiildi az ur inasit egy méisik urhoz. s figyel-
mezteti, hogy egy fontos levelet fog onnan hozni
— tehat vigyazzék, mint a szeme fényére.

Atadjik neki illet§ helyen a levelet, de az
inas vonakodik azt elfogadni, biztatjak hogy ecsak
vigye urdhoz, rendben van minden.

De hogy van, de hogy van, viszonza az inas, az
én uram nekem azt mondta, hogy, egy fontos leve-
let kapok itt, e pedignincsen még csak két latos se.

Csak vigye haza ezt el6bb, a fontost még csak
holnap fogja elvinni, felele az ur.

Mokra dal.

Muszka. — burkus tesz, mit akar,
(‘sak mi allunk mint a birka.
Mintha a birka tiirelem:
Homlokunkra volna irva.

,,Bitrak hazdja szép hazam,“
Sohase bizzil Edtvis-odbe !
Tile bizony bekaphatnak :
Muszka, burkus iistokédbe.

S az a tibor a mely a te
Biztositisodra all itt:

A mig adni s fizetni tudsz —
Krokodilus médra dmit.

Kelljen esak tenni valamit, —
Az egyik rész Bécsbe szalad,
Es a masik muszkava lesz;
Szenvedhetsz ismét esak magad.

Ne iriiljetek magyarok !

Hisz a ,talp ra magyar® nem szdl. .
Ha majd ez zeng hcgr\'en-v(ilgyﬁn,
Mutasd meg, hogy még sem alszol.

Mutasd meg, hogy magyar lakja,
E szép hazit ezt a foldet,
Melyet soha semmi ellen:
Le nem verhet s meg nem ilhet.

Janitor.
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Edus vitez!

Edus vitéz hisok hise!
Roppant kurdgéval lép fel ..
Kerge Pali ellenében

Mellét Gvezi szd vérttel.

Elsé nap mint tirvény ore
Elszdnt batorsdgeal timad,
Misodik nap mint egy dire. .
Kezdi feladni a véarat..
Harmadik nap bidtorsiga
Egészen az indba szill...
N(*g}'('Llili nap ]':lenm kér ¢s

Auf Gnade. . kapitulal.

Borsszem Janko képei.

Freilein Tini: Kadi !
mich der Kerl abgemacht.

Frau Kadi: Mir hat a der Lump a kuriose Nase ge-
macht,

Schauns Frau vie garstig

vart nur du Zwiebelachfresser! ich
werde den Lumpen dem Schinter zeigen, venn

er kein Steuer-billet am Hals vird hali'n.

Korlevél.
Nagymeltosagu forendel!

A bekivetlkezhets muszka invasio esetére — sa-
st memes boriik megévdsa tekintetébil ezennel érte-
sitem mindazon wméltésdagtokat, kik 1849-ben Po-
zsonyban a tudvalevd petitiot a minden oroszok czdr-
Jja 6 felségéhez méltoztattalk aldirni, vagy inasaikkal
aldiratni hogy f. év és hé utolsé napjan Pozsonyban
megjelenni kegyeskedjenek Kérem egyszersmind nagy-
méltosdgtokat, a kik magukat muszkavezetési szolgd-
latok dltal kitiintették, hogy & herczegsége Windisch-
gratztol aldirt meghatalmazd leveliiket is méltoztas-
sanak bemutatds végett magukkal hozni, hogy adands
alkalommal dltalam ismét biztosokul alkalmaz-
tathassanalk.

gr. Forgacs m. p.

Parbeszéd.

Ivanka Zsiga: Hallod bruder! mar me-
gint muszka historiakrol beszélnek. .

b.Majthényi: Ugyan ne itélj mar.. hat
nem megmondta a falu bélcse hogy vessiink fa-
tyolt a multakra !

Ivinka Zsiga: Nem bianom ¢én ha fatyolt
vetsz is, hanem arra az étezer forintra nem szeret-

ném, ha fityolt vetnél, amivel a ferblinél ados ma-
radtal.

hat
\

Telegrammok.

S~. Ieir. Pest varosa érdemes tanacsaloz

Monsieurs ! kérem tessék hozzank kiildeni
azt a derék pesti lovirstli készitot .. nalunk a
patkanyokbol is szabadon készithet.

Arago k.
Piris polgirmestere.

7] Felségeles. a minden oroszol: czarjdalior.
Felséq! Ho qgyizhetetlen hadait méltiztatik be-

kiildeni Mayyarorszigha, ismét alegoldzatosabb Lész-

séqgel ajanlkozom vezetiiil.

er. Forgdaes . p.

Ugyanahoz.

Kegyelmes Felséq! Méltosiaqos wraink  paran-
esdra, ha kivdnja ismét a legalizatossabb kiészséggel
aldirandjuk azon okmdnyt, mely felséged  qgyizhetet-
len hadait behivja.

az 1849-ben aldairt inasok.

Zsiga-posta.

Hasli Mozesnel:!

Jo6 poétim, Mozesléhen! —

Van-e sok nyul a vidéken?

Ha van, akkor kiildj egy siildot.

Hanem futtiban ne kiildd ot.

Dr. Draleali Tamas nimet
professornale :

Geht niclt... mein lieber Doktor!
Ludas Matyi ugy taldlja :

Sem hang

g, sem pedig a modor

Nincs még eddig eltaldlva.

. Resten. ]&Q-hvom&mtliartahts I

Felelos szerkeszto és kiado ]aptuh_]donos MESZAROS l\ AROLY.
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